L-90

PLATTENSPIELER IM HOLZGEHAUSE
MIT USB-ANSCHLUSS UND
EINGEBAUTEM VORVERSTARKER

Benutzerhandbuch

www.lenco.com



Inhalt

VerpackungSiNall ........ ... e e 3
Beschreibung des PlattenSpielers ... 4
L] (=TS o] 1 11 (= SR 5
AUTSTEIUNGSOIT. ...t e e e e e e e e ee s 5
Inbetriebnahme des Plattenspielers ... 5
Grundlegende BediENUNG.......oooa e 6
Wiedergabe von Schallplatten..........ooiii e 6
Erstmaliger Anschluss des Plattenspielers an einen Computer .........cccccceeeeeeeeennnes 6
Software-Konfiguration (Windows XP, Vista, MAC) ......cooeeiriiiiiiiiiiiiieeeee e 7
Software-Installation & -Konfiguration (WiNdOWS 7) ......cceeveriiiiiiiiiiiiiieeee e 8
Digitalisierung von Schallplatten............cooeiiiiiiiiiiieee e 10
Die Bedienungsanleitung flr AUACITY ........cceeviiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 10
WaaUNG e 24
Auswechseln der Nadel.........oooo 25
Auseinandernehmen des Nadelhalters ... 25
Installieren eines neuen Nadelhalters ... 25
EMpPIehlungen VON LENCO.........uuiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiitttieeeieiee et teeeeeseaeasaseasesaessnssssnsnsnnnes 25
FehIerbDeNeDUNG ......... e 25
TeChNISCNE DAEN.. .o 27
L EST= 14 (=Y 1| ] (RS 28
SICherNEIISNINWEISE ... 28
Konformitéatserklarung............ccooeeeiiiiiinniiine. Fout! Bladwijzer niet gedefinieerd.
Verteilung urheberrechtlich geschiitzten Materials .........ccoooeeeeieeeiieeeeeeeeeeeeeeee 30
HaftuNGSAUSSCNIUSS ....ceiiiiiiie e e e 31
Kundendienst und Hilfe ... Fout! Bladwijzer niet gedefinieerd.
ENtSorgung .....ooooeeieeeee Fout! Bladwijzer niet gedefinieerd.



Sehr geehrter Kunde, sehr geehrte Kundinnen,

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Lenco Produkts. Qualitat und Benutzerfreundlichkeit
haben bei uns absolute Prioritat. Bei der Herstellung dieses Produkts kamen hdchste
Qualitatsstandards und Sorgfalt zum Einsatz, sowie hochwertige Materialien und
Bauteile. Wir hoffen, dass lhnen dieses Produkt viel Freude bereiten wird.

Machen Sie sich vor dem Gebrauch des Tablets mit allen Sicherheitsanweisungen
und nationalen Beschrankungen vertraut.

Hinweis:

Dieses Benutzerhandbuch wurde vor der Entwicklung des Produkts gedruckt. Falls
technische Daten des Produkts gedndert werden missen, um die Bedienbarkeit oder
andere Funktionen zu verbessern, liegt die Prioritat auf den technischen Daten. In
solch einem Fall kann es sein, dass das Benutzerhandbuch nicht mit den Funktionen
des tatsdchlichen Produkis (bereinstimmt. Das tatsdchliche Produkt und die
Verpackung, sowie die Bezeichnung und Abbildungen kénnen vom Handbuch
abweichen. Die Abbildungen der Bildschirmanzeige sind Beispiele und kénnen vom
tatséchlichen Bildschirm abweichen.

Lenco haftet nicht flr Folgeschaden.

Verpackungsinhalt

Dieses Gerat wurde mit gréBtmaoglicher Sorgfalt zusammengebaut. Wenn jedoch
Zubehorteile fehlen sollten, wenden Sie sich unverztglich an lhren Handler.

Liste zum Uberpriifen des mitgelieferten Zubehérs:

1 x Plattenspieler 2 x Scharnier

1 x Nadelhalter 1 x USB-Kabel

1 x Plattenteller inklusive Riemen 1 x Einzel-Puck

1 x Gummiplatte

1 x Staubschutz 1 x Kurzanleitung



Beschreibung des Plattenspielers
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Gegengewicht - Verwenden Sie das Gegengewicht zum Ausbalancieren des
Tonarms.

Anti-Skating-Steuerung: Stellt die Anti-Skating-Funktion ein. Verwenden Sie
Anti-Skating-Funktion, um zu verhindern, dass der Nadelhalter zur Mitte
schwingt.

Tonarmhebel: Hebt oder senkt den Tonarm.

Tonarmklemme: Stellt den Tonarm fest, wenn der Plattenspieler nicht in
Gebrauch ist.

Nadelhalter: Halt die herausnehmbare Nadel. Wenn der Plattenspieler nicht in
Gebrauch ist, wird empfohlen die abnehmbare Schutzabdeckung auf die Nadel
zu setzen.

Plattenteller: Legen Sie hier lhre Platte herauf, bevor Sie die Wiedergabe
starten.

33/45-RPM-Schalter: Einstellen der Abspielgeschwindigkeit.

Netzkabel: Zum Anschluss des Plattenspielers an eine Steckdose.
Hauptschalter: Ein- und Ausschalten der Stromversorgung.

Auto-Stop-Schalter: Diese Funktion steht nur fir 33-RPM-Platten zur Verfligung.
Wenn das Ende der Platte erreicht wird, hért sich der Plattenteller automatisch
auf zu drehen.

USB-Anschluss: Anschluss des Plattenspielers an einen Computer.



12. Line Out: Anschluss des Plattenspielers an einen Mischpult oder ein
Audiosystem.
Wichtiger Hinweis: Dieser Plattenspieler verfligt (ber einen eingebauten Verstdrker, um
Schdden am Gerét bzw. lhrem Audiosystem zu vermeiden. SchlieBen Sie diesen Plattenspieler
niemals Gber den Phone-Eingang Ihres Audiosystems an, da dber diesen Eingang das Signal ein
zweites Mal verstarkt wird.

Erste Schritte

Aufstellungsort

Schitzen Sie den Plattenspieler vor direkter Sonneneinstrahlung. Wenn der
Plattenspieler nicht in Gebrauch ist, stellen Sie ihn auf eine stabile, ebene Unterlage,
sodass der Plattenspieler nicht herunterfallen kann. Achten Sie darauf, dass der
Plattenspieler in einer Weise aufgestellt wird, dass keine Gegenstande darauf fallen
kénnen, da der Aufprall das Gerat beschadigen oder brechen kann. Achten Sie
jederzeit darauf, dass keine Fremdgegenstande in die Luftungséffnungen des
Gehauses gelangen.

Inbetriebnahme des Plattenspielers

1. Offnen Sie die Verpackung und entfernen Sie das
Gerat und alle Zubehorteile.

2. Legen Sie den Plattenteller auf das Gerat und
montieren Sie den Riemen. Der Riemen wird auf der
Unterseite des Plattentellers angebracht.

3. Setzen Sie den Nadelhalter auf den Tonarm und
drehen Sie an der Anti-Skating-Schraube, bis der
Nadelhalter fest ist.

4. Montieren und Justieren des Gegengewichts
= Schrauben Sie das Gegengewicht auf den Tonarm

auf.

= Entriegeln Sie den Tonarm.

= Entfernen Sie die Schutzabdeckung der Nadel. Vergewissern Sie sich, dass
Sie die Nadel nicht berlhren bzw. dass sie nicht mit anderen Gegenstanden
in Berihrung kommt.

» Heben Sie den Tonarm von der Ablage und senken Sie sie.

* Bewegen Sie das Gegengewicht vorsichtig schrittweise entweder nach links
oder nach rechts, bis der Tonarm im Gleichgewicht ist und horizontal
schwebt.

= Setzen Sie den Tonarm zurlick auf die Ablage und stellen Sie in so fest, dass
er sich wahrend der folgenden Vorgéange nicht bewegen kann.

=Schieben Sie das schwarze Kunststoffteil des Gegengewichts auf 0. Die 0
muss dabei mit der roten Linie auf dem Tonarm Ubereinstimmen. Achten Sie
darauf, dass Sie dabei das Metallteil nicht bewegen.




* Drehen Sie das Metallteil auf die linke Seite, um die
Nadeldruck zu erhdéhen. Lenco empfiehlt einen
Nadeldruck von 2,5.

Antiskating-Funktion einstellen. Lenco empfiehlt, dass

die Antiskating-Funktion ungefédhr der Halfte des

Auflagedrucks der Nadel entsprechen sollte.

Probieren Sie far optimale Ergebnisse

unterschiedliche Einstellungen aus.

6. Setzen Sie die Scharniere ein und montieren Sie die

Staubschutzabdeckung.
7. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
8. SchlieBen Sie das Line-Out-Kabel an einen Mischpult

oder eine Stereoanlage.

Wichtiger Hinweis: Dieser Plattenspieler verfiigt lber einen
eingebauten Verstdrker, um Schdden am Gerédt bzw. lhrem
Audiosystem zu vermeiden. SchlieBen Sie diesen Plattenspieler
niemals Gber den Phone-Eingang lhres Audiosystems an, da (ber
diesen Eingang das Signal ein zweites Mal verstérkt wird.

Grundlegende Bedienung

Wiedergabe von Schallplatten

Stellen Sie den Netzschalter an der Rickseite des Plattenspielers auf die Position

"on". Offnen Sie die Schutzabdeckung und legen Sie eine Schallplatte auf den

Plattenteller. Wenn Sie eine Single abspielen, vergessen Sie nicht, zuerst den

Plattenadapter auf den Plattenteller zu legen.

= Stellen Sie die benétigte Umdrehungsgeschwindigkeit ein.

= Entfernen Sie die Schutzabdeckung der Nadel.

= Entriegeln Sie den Tonarm auf der Tonarmablage.

= Schieben Sie den Tonarm zur Platte. Die Platte beginnt sich dann zu drehen.

= Setzen Sie den Tonarm vorsichtig auf die Platte. Vergessen Sie nicht, den
Tonarm mithilfe des Tonarmhebels zu senken.

Wenn Sie eine Aufzeichnung wahrend der Wiedergabe unterbrechen mdchten,
heben Sie einfach den Tonarm. Sie kénnen ebenfalls den Tonarm zurlick zum
Tonarmhalter bewegen, um die Aufnahme und die Wiedergabe zu stoppen. Wenn

das Ende der Schallplatte erreicht wird, hort der Plattenteller auf sich zu drehen™.
* Die Auto-Stop-Funktion muss dafiir eingeschaltet sein.

Erstmaliger Anschluss des Plattenspielers an einen Computer

. Da dieser Plattenspieler Plug-and-Play unterstiitzt, werden keine
Treiber bendtigt.

. Bevor Sie den Plattenspieler an einen Computer anschlieBen,
trennen Sie ihn von lhrem Mischpult bzw. Ihrem Hi-Fi-System ab.

. Bei der mitgelieferten Software handelt es sich um eine

6



—

SNN

Anwendung eines Drittanbieters. Lenco bearbeitet keine Anfragen oder

Probleme, die sich auf die Software beziehen.

Schalten Sie lhren Computer ein.

SchlieBen Sie den Plattenspieler an einer Steckdose an.

Stellen Sie den Netzschalter auf der Rickseite des Plattenspielers auf die

Position "on".

Wenn der Computer gestartet wird, schlieBen Sie den Plattenspieler an. Der

Computer installiert die Treiber dann automatisch.

Nachdem die Treiber installiert sind, missen Sie dann die Audacity-Software

installieren.

»Legen Sie die CD unter Windows ein oder laden Sie sich die neueste Software
von der Webseite http://audacity.sourceforge.net herunter.

= MAC-Benutzer kénnen sich die neueste Software direkt von der Webseite
http://audacity.sourceforge.net herunterladen.

Wichtig: Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer den Plattenspieler als
Aufnahmegerét erkennt. Insbesondere unter Windows kommt es vor, dass der
Plattenspieler als Standardabspielgerat vorgefunden wird. Wenn der Plattenspieler
nur als Abspielgerat erkannt wird, kann Audacity lhre Schallplatten nicht aufzeichnen.

Software-Konfiguration (Windows XP, Vista, MAC)

1.

o

ook

SchlieBen Sie den Plattenspieler an den Computer an.
Hinweis: Vor dem Anschluss des Plattenspielers an einen PC, trennen Sie ihn

bitte von lhrem Audiosystem ab.

Starten Sie die Audacity-Software.
Klicken Sie im Men( "Mikrofon" und wéahlen Sie die Option "Stereo-Mix".

Gehen Sie ins Bearbeiten-Meni und wahlen Sie "Einstellungen”.
Konfigurieren Sie das USB-Audiogerat unter "Aufnahme” (siehe Abbildung).
Klicken Sie auf "Software-Playthrough", um wahrend der Aufnahme das
Audiosignal zu héren.



7.
8.

Andacity Preferences

Ludio IO ]Qu.a]ity | File Formats | Spectrograms | Directories | Interface | Keyboard | Mouse |
Playback

Device: |SoundMAX Digital Audio ﬂ

Recording

__-H;
Devic, |USE Audio CODEC ‘)

Play other tracks while recording new one
tware Playthrongh (Play new track while reconding it)

Cangel | 0K |

Klicken Sie auf "OK", um lhre Einstellungen zu speichern.
Die Software ist nun fertig eingerichtet, um die Aufnahme zu starten.

Software-Installation & -Konfiguration (Windows 7)

1.
2.

W

SchlieBen Sie den Plattenspieler an einer Steckdose an.
SchlieBen Sie den Plattenspieler an einen USB-Anschluss Ihres Computers an.

Klicken Sie auf "SchlieBen".
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprecher-Symbol
(Taskleiste) und wahlen Sie "Aufnahme”. Der im folgenden Beispiel gezeigte

Bildschirm erscheint.
r“_—fr Sound - - M‘

[ P\aybackl Recording ‘Snunds I Communications |

Select a recording device below to modify its settings:

LConfigure Set Default | v
o] L ][
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Klicken Sie auf "Mikrofon USB-Audiogerat".

Klicken Sie auf "Einstellungen”.

7. Gehen Sie auf die Seite "Stufen"und bewegen Sie den Lautstarkeregler nach
unten auf die Stufe 2, wie im Beispiel unten gezeigt.

8. Gehen Sie auf die Seite "Erweitert"und wahlen Sie im Pulldown-MenU: "2-Kanal,

16 Bit, 44100 Hz (CD-Qualitat)".

o

i : .
"« Microfoon Properties "« Microfoon Praperties =
| General I Listen | Levels | Advanced| | General I Listen I Levels | Advancer d
Default Format

Microfoon x .
- Select the sample rate and bit depth to be used when running
2 /Fl in shared mode.

2 channel, 16 bit, 44100 Hz (CD Quality] 3

Exclusive Mode

[¥] Allow applications to take exclusive control of this device

[¥] Give exclusive mode applications priority

Restore Defauits |
OK Cancel Apply [ Ok H Cancel H Apply ‘

9. Klicken Sie nacheinander auf "Anwenden”, "OK"und erneut auf "OK" (alle
Programme sind damit geschlossen).

10. Legen Sie die Audacity-Software-CD in das Laufwerk, bzw. laden Sie die
Software von der Webseite http://audacity.sourceforge.net/ herunter.

11. Folgen Sie den Installationsanweisungen der Bedienungsanleitung.

12. Starten Sie die Audacity-Software.

13. Gehen Sie auf die Taskleiste, und klicken Sie auf "Bearbeiten”und dann auf
"Einstellungen". Der im folgenden Beispiel gezeigte Bildschirm erscheint.

Audacity Preference

i Audio 1fO 4| Quality l File Formats | Spectrograms | Directories | Interface | Batch | Keyboard ! Mouse |

Playback

Device: [I'"ﬁcroscﬂ Sound Mapper - Cutput

Recording

Device: |I'“'Iicrofoon {USB-audicapparaat)

Channels: | 2 {Stereg)

Playthrough

[T Flay other tracks while recording new one

[¥] software Playthrough (Play new track while recording it)

14. Gehen Sie im MenU auf "Aufnahmegerét”und wéahlen Sie die Option "Mikrofon"
(USB-Audio-Gerat).

15. Gehen Sie im MenU auf "Kanéle"und wahlen Sie Option 2 (Stereo).

16. Markieren Sie die Auswahlbox "Software-Playthrough” (Abspielen einer neuen
Spur wahrend der Aufnahme).

17. Klicken Sie auf "OK™".



18. Gehen Sie im Men( auf das "Mikrofon™Symbol und wahlen Sie "Start

Monitoring", wie in der Abbildung unten gezeigt.

sy
File Edit View Project Generate Effect Anslyze Help

W s)e)m)m)w)
CPlex e e e I T T e I e T

L ] 1
R IR[ |

5
L [ [mal ] o] ] omeeen 2
= i 29 A8 € 75|  SatMonitoring -

L
20 30

Horizontal Stereo

Vertical Stereo

5 "
ProjeciRate (Hzy  SelectonStat  ®End . Length AudicPosiion
0h 00 m 00 000 s 0 h 00 m 00 . 000s O0h00m00.000s |hhmmsssmiliseconds x|

Die Software ist nun eingerichtet und Sie kénnen lhre Schallplatten digitalisieren.

Digitalisierung von Schallplatten

—

2.
3.

4.

. Da dieser Plattenspieler Plug-and-Play unterstitzt, werden
keine Treiber bendbtigt.

. Bevor Sie den Plattenspieler an einen Computer anschlieBen,
trennen Sie ihn von lhrem Mischpult bzw. lhrem Hi-Fi-System ab.

. Bei der mitgelieferten Software handelt es sich um eine
Anwendung eines Drittanbieters. Lenco bearbeitet keine Anfragen oder
Probleme, die sich auf die Software beziehen.

Schalten Sie lhren Computer ein.

SchlieBen Sie den Plattenspieler an einer Steckdose an.

Setzen Sie den Netzschalter auf der Rlckseite des Plattenspielers auf die
Position "on".

Wenn der Computer gestartet wird, schlieBen Sie den Plattenspieler an und
starten Sie die Audacity-Software.

Wichtig: Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer den Plattenspieler als
Aufnahmegerét erkennt. Insbesondere unter Windows kommt es vor, dass der
Plattenspieler als Standardabspielgerat vorgefunden wird. Wenn der Plattenspieler
nur als Abspielgerat erkannt wird, kann Audacity lhre Schallplatten nicht aufzeichnen.

Die Bedienungsanleitung fur Audacity
Fir eine vollstandige Bedienungsanleitung gehen Sie auf die Webseite
http://audacity.sourceforge.net/

Werkzeugleisten

i wyewmes
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Auswahlwerkzeug: Markieren des Bereichs, den Sie bearbeiten oder
anhéren méchten.

Hullkurvenwerkzeug: Verandern der Lautstdrke Uber einen gesetzten
Zeitabschnitt.

Zeichenwerkzeug: Bearbeiten einzelner Samples.

Zoomwerkzeug: VergréBern oder verkleinern des sichtbaren Abschnittes.

Zeitverschiebewerkzeug: zum Verschieben einzelner Tonabschnitte nach
links oder rechts.

Multifunktionswerkzeug: Ermdglicht den Zugriff auf alle genannten
Funktionen auf einmal (hangt von der Position der Maus und benutzten
Tastenkombinationen ab).

Audiobedienung

el

e

An den Anfang springen: an den Anfang der Tonspur (bzw. den
Zeitpunkt 0). Wenn Sie die Wiedergabe an diesem Punkt starten,
wird Ihr Projekt von Anfang an abgespielt.

Wiedergabe: Die Wiedergabe startet von der Cursor-Position
ausgehend. Wenn ein nur Teil der Spur markiert ist, wird nur der
markierte Teil abgespielt.

Endlosbetrieb: Durch Gedrlickthalten der "Shift"-Taste verandert
sich das "Wiedergabe™Feld zum "Endlosbetrieb"™Feld, mit dem Sie
einen markierten Abschnitt in einer Endlosschleife wiederholen
kénnen.

Aufnahme: startet eine Audioaufahme mit der eingestellten
Projektabtastrate (die Abtastrate wird in der linken unteren Ecke des
Fensters angegeben. Eine neue Spur wird an der aktuellen Cursor-
Position gestartet. beginnen, so klicken Sie auf die "An den Anfang
springen”, wenn Sie die Spur am Zeitpunkt 0 beginnen wollen.

Pause: Halt die Wiedergabe oder Aufnahme voribergehend an, bis
Sie erneut auf "Pause” klicken.

Stopp: Stoppt die Aufnahme bzw. Wiedergabe. Sie missen auf

Stopp klicken, bevor Sie "Effekte” anwenden, "speichern" oder
"exportieren”.

11
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Ans Ende springen — bewegt den Cursor zum Ende der letzten
Tonspur.

Die Bearbeitungswerkzeugleiste

e RS L) A P PP AP

Alle Schaltflachen in dieser Werkzeugleiste fihren Funktionen aus - und mit wenigen
Ausnahmen, stellen sie lediglich Verkntupfungen zu vorhandenen Menilpunkten dar,
mit denen Sie vor allem Zeit sparen. Bewegen Sie den Cursor auf ein
Werkzeugsymbol, um bei Bedarf ein Kurzinfo zu sehen.

]

£ 2 @ @

E

2

|Ib |¢b |b |\9

Ausschneiden

Kopieren

Einfligen

Trimmen - Herausschneiden von Abschnitten auBerhalb des markierten
Abschnitts

Auswabhl in Stille umwandeln

Ruckgéangig

Wiederholen

Einzoomen

Auszoomen

Auswahl ins Fenster einpassen: vergréBert den Abschnitt bis das Fenster
ausgefullt ist.

Ganzes Projekt ins Fenster einpassen — vergréBert alle Audiodaten bis das
Fenster ausgefullt ist.

12



Das Spur-Ausklappmeni

X|Libertangs w 1n'|

k]

,

1
Waveform (dB}
Spectrum
Pitch (EAC)

Wenn Sie auf den Titel eines Musikstuicks klicken, erscheint das "Spur”-Ment. Damit
haben Sie Zugriff auf verschiedene Befehle zur Bearbeitung individueller Tonspuren.

Name der Spur...: hier kann der Name der Tonspur geandert werden.

Spur nach oben verschieben: tauscht die Position der Tonspur mit der
Daruberliegenden.

Spur nach unten verschieben: tauscht die Position der Tonspur mit der
Darunterliegenden.

Wellenform: Stellt die Anzeige auf "Wellenform". Dies ist die Standardmethode, um
das Audiosignal zu visualisieren.

Wellenform (dB): diese Darstellung ist vergleichbar mit der Wellenformanzeige, wird
aber in Dezibel (dB), auf einer logarithmischen Skala, gemessen.

Spektrum: Darstellung der Tonspur als Spektrogramm, wodurch die
Energieverteilung der Frequenzbande sichtbar wird.

Tonhohe (EAC): Zeigt die AuBenlinien der Grundfrequenzen (Tonhéhe) mithilfe
eines verbesserten Autokorrelationsalgorithmuses (EAC) an.

Mono: Der Ton kommt aus nur einem Lautsprecher, entweder rechts oder links.
Linker Kanal: Spielt die Tonspur nur Uber den linken Lautsprecher ab.
Rechter Kanal: Spielt die Tonspur nur Uber den rechten Lautsprecher ab.

Stereospur erstellen: wenn sich unterhalb der Wiedergabespur eine zweite Spur
befindet, werden diese mithilfe dieser Funktion zu einer Stereospur verkniipft. Die
obere Spur stellt das linke Lautsprechersignal zur Verfliigung, wahrend die untere
Spur das rechte Lautsprechersignal zur Verfiigung stellt. Sobald die Spuren zu
einem Stereopaar verbunden sind, wirken alle Veranderungen automatisch auf beide
Kanale.

Stereospur trennen: Wenn die markierte Spur eine Stereospur ist (eine Spur, die
aus einem linken und rechten Kanal zusammengesetzt ist), kdnnen Sie die Spur
mithilfe dieser Funktion in zwei getrennte Spuren trennen, um sie getrennt zu
modifizieren und zu bearbeiten.

13



Sampleformat einstellen: Bestimmt die Qualitat der Audiodaten und die Menge des
erfoderten Speicherplatzes. 16-bit ist die von Audio-CDs benutzte Qualitdt und
ebenfalls die Minimalqualitat, die intern von Audacity benutzt wird (8-bit Audio wird
automatisch beim Offnen in 16-bit Audio konvertiert). 24-bit-Audio wird von High-End-
Audiogeraten benutzt. 32-bit float ist die hdchste Qualitat, die von Audacity
unterstltzt wird und ist das empfohlene Format, es sei denn, Ihr Computer ist daftr
entweder langsam oder es ist nicht genligend Festplattenspeicher vorhanden.

Samplerate einstellen: Hier stellen Sie die Abtastrate (Samples pro Sekunde) der
Spur ein. 44100 Hz wird von Audio-CDs verwendet. Verschiedene Spuren kdnnen
verschiedene Abtastraten in Audacity haben. Sie werden automatisch in die jeweilige
Projekt-Samplerate (im Fenster links unten) konvertiert.

[MENU]
Das Datei-Mentu
Neu: Offnet ein neues, leeres Fenster.

Offnen...: Offnet eine Audiodatei oder ein Audacity-Projekt in einem neuen Fenster
(es sei den das aktuelle Fenster ist leer). Um Audiodateien zu einem bereits
existierenden Projekt hinzuzufligen, benutzen Sie bitte "Importieren > Audio”.

Schliessen: SchlieBt das gegenwartig benutzte Fenster mit einer Abfrage ob
Veranderungen gespeichert werden sollen.Unter Windows und Unix kann Audacity
auch durch Schliessen des letzten Audacity Fensters beendet werden, es sei denn
Sie haben dieses Verhalten unter "Bearbeiten > Einstellungen >
Programmoberfldche" verandert.

Projekt speichern: Speichert alles, was sich in dem Fenster befindet, in einem
Audacity-spezifischen Format. Ein Audacity-Projekt besteht aus einer Projektdatei mit
der Endung ".aup" und einem Projektverzeichnis mit der Endung "_data". Wenn, zum
Beispiel, der Name lhres Projekts "Komposition" ist, dann erstellt Audacity eine Datei
mit dem Namen "Komposition.aup” und ein Verzeichnis mit dem Namen
"Komposition_data".Audacity-Projektdateien sind nicht dazu gedacht von anderen
Programmen eingelesen zu werden. Wenn Sie dies wiinschen, benutzen Sie bitte
einen der zur Verflgung stehenden Exportierbefehle.

Projekt speichern unter...: Das gleiche wie "Projekt speichern” (siehe oben), es
kann aber ein neuer Name flir das Projekt gewahlt werden.

Zuletzt geoffnete Dateien...: zeigt eine Liste der zuletzt gedéffneten Dateien in
Audacity, sodass Sie die gewlnschte Datei sofort wieder 6ffnen kénnen.

14



Exportieren als... WAV: Exportiert das gesamte Audioprojekt als WAV-Datei. WAV
ist ein Industriestandardformat fir unkomprimierte Audiodaten. Sie kénnen bei Bedarf
das Standarddateiformat fir das Exportieren von Audacity-Daten unter "Bearbeiten >
Einstellungen > Dateiformat” andern. Beachten Sie, dass Projekte mit mehr als einer
Spur, vor dem Exportieren in die Projekt-Samplerate konvertiert und
zusammengemischt werden. Mehr Informationen finden Sie unter "Dateiformate”.

Auswahl exportieren als... WAV: Entspricht der vorigen Funktion, bezieht sich aber
nur auf den aktuell markierten Abschnitt.

Exportieren als... MP3: Exportiert das Projekt als MP3-Datei. MP3-Dateien sind
komprimiert und nehmen deshalb weniger Speicher auf lhrer Festplatte ein. Die
Audioqualitat  wird  dabei allerdings  beeintrachtigt.  Als  alternatives
Kompressionsformat steht Ogg Vorbis zur Verfligung (siehe unten). Sie kénnen die
Qualitat der MP3-Komprimierung in den Dateiformat-Einstellungen festlegen. Mehr
Informationen finden Sie unter "MP3 Export".

Auswahl exportieren als... MP3: Entspricht der vorigen Funktion, bezieht sich aber
nur auf den aktuell markierten Abschnitt.

Exportieren als... Ogg-Vorbis: exportiert alle Audiodaten als Ogg-Vorbis-Datei. Ogg
Vorbis-Dateien sind komprimiert und nehmen deshalb weniger Speicher auf lhrer
Festplatte ein. Die Audioqualitdt wird dabei allerdings beeintrachtigt. Ogg Vorbis-
Dateien verwenden etwas weniger Speicherplatz als MP3-Dateien, haben allerdings
eine ahnliche Kompressionsqualitat. Dartber hinaus ist Ogg Vorbis frei von Patenten
und Lizenzen. Allerdings sind Ogg Vorbis-Dateien nicht so verbreitet wie MP3-
Dateien. Sie kénnen die Qualitat der Ogg-Vorbis-Komprimierung in den Dateiformat-
Einstellungen festlegen.

Auswahl exportieren als... Ogg Vorbis: Entspricht der vorigen Funktion, bezieht
sich aber nur auf den aktuell markierten Abschnitt.

Textspur exportieren...: Wenn Sie "Textspuren” aktiviert haben, kénnen Sie diese
mit dieser Funktion als Textdateien exportieren. Sie kdnnen die Textdateien im
gleichen Textformat dann wieder unter "Importieren > Textmarken" im Projektmeni
importieren.

Mehrere Dateien exportieren...: Diese Funktion ermdglicht es Ihnen lhr Projekt in
mehrere Dateien in einem Schritt aufzuteilen. Sie kénnen die Spuren entweder
vertikal teilen (eine Datei pro Spur) oder horizontal (mithilfe von Textmarkierungen in
einer Textspur, um die Unterbrechungen zwischen den exportierten Dateien zu
bestimmen).

Seite einrichten...: Hier kénnen Sie konfigurieren wie Audacity einen Ausdruck der
Wellenformseite vornimmt und welchen Drucker Sie benutzen wollen.
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Drucken...: Druckt das Hauptfenster von Audacity mit den Spuren und Wellenformen
aus.

Beenden: Schliet alle Fenster und beendet Audacity. Sie werden aber vorher
gefragt, ob vorgenommene Veranderungen gespeichert werden sollen.

Das Bearbeiten-Menii

Rickgéangig: Macht den letzten Bearbeitungsvorgang in |hrem Projekt wieder
rickgangig. Diese Funktion ist bei Audacity unbegrenzt. Es kénnen alle
Bearbeitungsschritte bis zum letzten Programmstart wieder rickgangig gemacht
werden.

Wiederholen: Mit dieser Funktion kdénnen Sie zuvor zurlickgenommene
Bearbeitungsschritte erneut durchfihren. Bedenken Sie, dass Sie nach einem neuen
Bearbeitungsschritt zuvor zuriickgenommene Bearbeitungsschritte nicht wieder
erneut vornehmen kénnen.

Ausschneiden: Entfernt markierte Audioabschnitte und flgt sie in die
Zwischenablage ein.Nur ein Projekt kann sich zur gleichen Zeit in der
Zwischenablage befinden. Dieses Projekt kann allerdings mehrere Spuren enthalten.

Kopieren: Kopiert markierte Audioabschnitte in die Zwischenablage ohne sie dabei
zu entfernen.

Einfugen: Fugt den Inhalt der Zwischenablage an der markierten Stelle bzw. der
Cursor-Position in das Projekt ein. Dies ersetzt u. U. den aktuell markierten
Audioabschnitt.

Trimmen: Entfernt samtliche Audiodaten rechts und links vom markierten Abschnitt.

Loschen: Entfernt den markierten Audioabschnitte ohne sie dabei in die
Zwischenablage abzulegen.

Auswahl in Stille umwandeln: Ersetzt den aktuell markierten Abschnitt durch Stille,
anstatt ihn zu entfernen.

In neue Tonspur verschieben: Kopiert den aktuell markierten Abschnitt der Tonspur
in eine neue Spur. Der betroffene Abschnitt der Originalspur wird durch Stille ersetzt.
Siehe Abbildung unten:

1.0
-
-1.0

1.0
e
-1.0
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In neue Tonspur kopieren: Kopiert die gesamte Tonspur bzw. den markierten
Abschnitt in neue Tonspuren. Siehe Abbildung unten:

1.0
-
-1.0

1.0
e
-1.0

Auswabhlen... > Alles: Markiert alle Audiodaten in allen Tonspuren innerhalb des
Projekts.

Auswahlen... > Links vom Cursor bis...: Markiert die Audiodaten in den von lhnen
gewahlten Tonspuren vom Anfang bis zur Cursor-Position.

Auswaihlen... > Rechts vom Cursor bis...: Markiert die Audiodaten in den von
Ihnen gewahlten Tonspuren von der Cursor-Position bis zum Ende.

Nulldurchgang finden: Modifiziert den markierten Abschnitt so, dass die linke und
die rechte Seite auf den nachstgelegenen Nulldurchgéngen erscheinen. Dadurch
wird es einfacher Audiodaten herauszuschneiden und einzufligen, ohne dabei
Knackser an den Schnittstellen zu erzeugen.

Auswahl speichern: Speichert den momentan markierten Abschnitt (oder Cursor-
Position) far spatere Bearbeitung.

Auswahl wiederherstellen: Stellt die mit "Auswahl speichern” gespeicherte Cursor-
Position wieder her.

Cursor verschieben... > An den Anfang der Spur: Bewegt den Cursor an den
Anfang der Spur.

Cursor verschieben... > Ans Ende der Spur: Bewegt den Cursor an das Ende der
Spur.

Cursor verschieben... > An den Anfang der Auswahl: Bewegt den Cursor an den
Anfang der Auswahl.

Cursor verschieben... > Ans Ende der Auswahl: Bewegt den Cursor an das Ende
der Auswabhl.

Im Lineal markierten Bereich... > Fixieren: Aktiviert den Fixieren-Modus. Dieser
Modus aktiviert ist, werden Abschnittmarkierungen jeweils bis zum nachsten
Zeitintervall auf der Zeitskala begrenzt, standardmaBig bis zum né&chsten
Sekundenanfang. Wenn Sie z. B. den Abschnitt von 4,2 Sekunden auf 9,8 Sekunden
markieren, erhalten Sie eine Auswahl von genau 4 Sekunden bis 10 Sekunden. Sie
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kénnen die Einheiten, die mit der Option "Auswahlformat Einstellen” im "Ansicht-
Meni", festlegen.

Im Lineal markierten Bereich... > Losen: Schaltet den Fixieren-Modus aus, sodass
Sie beliebige Zeitabschnitte wahlen kénnen.

Einstellungen...: Offnet das Einstellungsfenster.
Das Ansicht-Menu

Einzoomen: Vergr6Bert den gezeigten Audioabschnitt auf der horizontalen Achse und
ermoglicht die Anzeige von mehr Detail auf einem kilrzeren Zeitabschnitt. Sie kénnen auch
das Zoomwerkzeug zum VergrdBern eines bestimmten Fensterabschnitts benutzen.

Kein Zoom: Stellt den Zoom auf die NormalvergréBerung zurlick, bei der eine Sekunde
ungeféhr ein Zoll breit ist.

Auszoomen: Zeigt einen gréBeren Zeitbereich bei weniger Detail an.

Projekt ins Fenster einpassen: Passt die Anzeige so an, dass das gesamte Audioprojekt
im Bild angezeigt wird.

Spuren vertikal einpassen: Verandert die vertikale Ansicht aller Tonspuren und passt Sie
an die GroBe des Fensters an (soweit mdglich).

Auswahl ins Fenster einpassen: VergroBert bzw. verkleinert den markierten Abschnitt,
sodass er das Fenster ausfillt.

Auswahiformat einstellen: Diese Funktion ermdglicht lhnen das Anzeigeformat, das im
unteren Teil des Fensters angezeigt wird, einzustellen. Mdgliche Optionen sind u.A. Film-,
Video-, CD-Audioabschnitte, Sekunden und Samples or die normale Zeitangabe. Wenn Sie
die "Fixieren™Funktion im "Bearbeiten-Menii" aktiviert haben, orientiert sich die Auswahl
automatisch an den Rahmen bzw. den Einstellungen, die Sie in diesem Menl gemacht
haben.

Geschichte: Das Fenster zeigt die Geschichte aller ausgefiihrten Aktionen seit dem letzten
Programmstart, einschlieBlich Importe. Im rechten Anzeigebalken wird der von lhnen
benutzte Festplattenspeicherplatz ~ angezeigt. Sie  kdnnen  zwischen Ihren
Bearbeitungsschritten hin und her springen, indem Sie einfach auf die Eintrage im Fenster
klicken. Dies entspricht der mehrfachen Verwendung der Funktionen "Rlckgédngig" und
"Wiederholen". Sie diese Liste bei Bedarf auch I6schen, um Speicherplatz frei zu machen.
Waéhrend Sie an lhren Audiodaten arbeiten kénnen Sie das Geschichte-Fenster offen lassen.

Schwebende Kontrollwerkzeugleiste: Diese Funktion verschiebt die
Kontrollwerkzeugleiste aus dem Fenster heraus, damit sie ein eigenes Fenster bilden kann.
Auf diese Weise kdnnen Sie die Werkzeugleiste an jedem beliebigen Ort positionieren. Der
MenUpunkt verdndert sich dann zu "Werkzeugleiste andocken"”, womit Sie die
Werkzeugleiste dann wieder in das Fenster integrieren kdnnen.
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Schwebende  Bearbeitungswerkzeugleiste: Diese Funktion  verschiebt  die
Bearbeitungswerkzeugleiste aus dem Fenster heraus, damit sie ein eigenes Fenster bilden
kann. Auf diese Weise kdnnen Sie die Werkzeugleiste an jedem beliebigen Ort positionieren.
Der Menupunkt verandert sich dann zu "Werkzeugleiste andocken”, womit Sie die
Werkzeugleiste dann wieder in das Fenster integrieren kénnen.

Schwebende Pegelreglerwerkzeugleiste: Dieser Menlpunkt macht das gleiche wie der
Audacity VU-Pegelregler, den Sie zum Einstellen der Aufnahmepegel und zum Veréndern
der Wiedergabeparameter benutzen.

Schwebende Mischpultwerkzeugleiste: Verschiebt die "Mischpultwerkzeugleiste" aus dem
Fenster heraus, und stellt sie in ein eigenes schwebendes Fenster, wie oben beschrieben.

Das Projekt-Meni

Tonspuren importieren : Audioimport von Standard-Audioformaten in Ihr Projekt.
Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie bereits mehrere Spuren haben, aber trotzdem eine
weitere Spur in das gleiche Projekt hinzuzufiigen wollen, z. B., um sie miteinander zu
vermischen. Sie kdnnen mit dieser Funktion allerdings keine ganzen Audacity-Projekte
importieren. Der einzige Weg zwei Audacity-Projekte zu kombinieren, ist, sie in zwei
verschiedenen Fenstern zu 6ffnen und dann den Inhalt des einen Fensters in das andere
Fenster zu kopieren.

Textspuren importieren: Liest eine Textdatei mit Zeit-Codes und Textmarken ein und
wandelt sie in eine "Textspur”um.

MIDI-Spuren importieren: Importiert MIDI-Dateien und erstellt damit eine MIDI-Spur.
Audacity kann MIDI-Dateien anzeigen, aber zum jetzigen Zeitpunkt nicht abspielen,
bearbeiten oder speichern.

Rohdaten importieren: Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Datei von praktisch jedem
unkomprimierten Format 6ffnen. Wenn Sie die Datei 6ffnen analysiert sie Audacity
automatisch fur Sie und versucht das Format selbstandig zu erkennen. In etwa 90% aller
Falle kann die Datei richtig erkannt werden. Sie brauchen deshalb lediglich auf "OK"klicken
und sich das Ergebnis anhdéren. Sollte die Wiedergabe allerdings nicht stimmen, kénnen Sie
die Optionen im Dialogfenster nutzen, um andere mégliche Codierverfahren zu versuchen.
Zu Beginn der importierten Spur(en), kdnnen Sie etwas Larm feststellen. Dies ist
wahrscheinlich der Dateikopf, den Audacity nicht einlesen kann. VergrdBern Sie einfach die
Ansicht und wahlen Sie das Rauschen mit dem "Auswahlwerkzeug". Wahlen Sie dann
"Léschen"aus dem "Bearbeiten-Mend".

ID3-Tags bearbeiten: Offnet ein Dialogfeld, in dem Sie die ID3-Tags eines Projekts fir MP3-
Exporte bearbeiten kénnen.

Quick-Mix: Mischt alle ausgewahlten Titel. Wenn Sie Stereospuren bzw. Spuren die mit links
und rechts markiert sind, mischen, ist das Ergebnis eine Stereospur (zwei Kanale).
Andernfalls ist das Ergebnis eine Monospur.

Wann immer Sie auf die Wiedergabe-Taste klicken und wann immer Sie exportieren, werden
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Ilhre Spuren nebenbei gemischt. Diese Funktion gibt lhnen die Méglichkeit dies permanent zu
machen und das Ergebnis auf der Festplatte zu speichern und damit Wiedergaberessourcen
zu sparen.

Bedenken Sie bitte, dass beim Mischen von zwei lauten Tonspuren
Begrenzungsverzerrungen auftreten kénnen (Stérgerausche wie z. B. Knall- oder
Klickgerdusche). Vermeiden Sie dies, indem Sie die Verstarkung der Tonspuren vorher
reduzieren.

Neue Spur anlegen: erstellt eine neue, leeren Tonspur. Beim Importieren, Aufnehmen und
Mischen werden neue Spuren automatisch erstellt. Diese Funktion wird daher kaum benétigt.
Allerdings kénnen Sie mit dieser Funktion Audiodaten aus einem bestehenden Abschnitt
ausschneiden oder kopieren und dann in leere Spur einfigen. Wenn die Spur Uber eine
Nicht-Standard-Abtastrate verfigt, missen Sie sie mdglicherweise im "Spuren"-Mend
einstellen.

Neue Stereospur anlegen: Entspricht dem letzten Punkt, mit dem Unterschied, dass eine
Stereospur erschaffen wird. Sie kénnen auch eine Stereospur durch Zusammenfiigen von
zwei normalen Spuren im "Spuren”-Mend erstellen.

Neue Textspur anlegen: Erstellt eine neue Textspur, was fir Textkommentare sehr nitzlich
sein kann.

Neue Zeitspur anlegen: Erstellt eine neue Zeitspur, deren Wiedergabegeschwindigkeit
variiert.

Spur(en) entfernen: Diese Funktion entfernt die markierten Spuren aus dem Projekt. Selbst
wenn Sie nur einen Teil einer Spur ausgewahlt haben, entfernt diese Funktion die gesamte
Spur. Sie kénnen die Spur auch durch Klicken des X in der oberen Ecke links I6schen. Um
nur einen Teil einer Spur zu l6schen, verwenden Sie die Funktionen "Léschen” oder "Stille".

Tonspur(en) ausrichten...: Diese Funktion arbeitet nur mit kompletten Spuren bzw.
Gruppen von Spuren und nicht mit der Auswahl, auch wenn sie sich tGber mehrere Spuren
ausdehnt. Das Ganze wird Uber Zeitverschiebung (Bewegen nach links oder rechts) realisiert
und macht es einfacher Spuren zu synchronisieren oder Leerstiicke am Anfang zu entfernen.
Der Cursor bleibt dabei immer an der gleichen Stelle, es sei den Sie benutzen die nachste
Funktion "Cursor ausrichten...".

Cursor ausrichten...: Dieser Funktion entspricht der vorigen, auBer dass der Cursor mit den
Spuren zusammen verschoben wird. Dadurch kénnen Sie die Spuren verschieben, ohne den
relativen Bezugspunkt zu verlieren.

Textmarke an Cursor/Auswahl hinzufligen: Erstellt eine neue Textmarke bei der aktuellen
Auswahl. Sie kbnnen der Textmarke einen Titel geben, indem Sie auf der Tastatur schreiben
und dann die "Enter"oder "Return"-Taste, betatigen. wenn Sie fertig sind.

Textmarke wahrend Wiedergabe hinzuflugen: Erstellt eine neue Textmarke an der Stelle,

die gerade abgespielt oder aufgenommen wird. Sie kdnnen diese Funktion dazu verwenden,
eine Sequenz wahrend des Zuhdrens zu markieren. Sie kbnnen der Textmarke einen Titel
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geben, indem Sie auf der Tastatur schreiben und dann die "Enter"” oder "Return"-Taste,
betatigen. wenn Sie fertig sind. Diese Funktion ist nur verfliigbar, wenn Audacity gestartet ist.

Das Erzeugen-Menii

Wenn Sie auf ein Element aus dem "Erzeugen™Men( klicken, ohne dass Spuren in einem
Projekt gewéahlt wurden, wird eine neue Spur erstellt. Anderfalls wird die aktuelle Spur
benutzt. Wenn eine Spur markiert wird und der Cursor sich an einer Einzelstelle in der Spur
befindet, wird der generierte Ton an der Stelle des Cursors eingefligt. Die Standarddauer
dieses Vorgangs betragt 30 Sekunden. Der generierte Ton ersetzt den markierten Abschnitt
oder wird andernfalls in die Spur eingeflgt.

Stille: Flgt eine Leerstelle ein.
Tongenerator: Erstellt einen "Sinus”, "Rechteck” oder "Sdgezahn"-Ton.
Rauschen: Flgt zufallig erzeugtes Rauschen ein.

Nach diesen Funktionen werden die drei Plugins VST, Ladspa und Nyquist ausgefihrt. Bei
schlecht programmierten Plugins kann es vorkommen, dass Audacity abstirzt. Es ist
deswegen immer ratsam lhr Projekt vor der Benutzung von Plugins abzuspeichern.
Bedenken Sie, dass alle Effekte, die kein Eingangssignal bendétigen automatisch im
Erzeugen-Menu erscheinen.

Das Effekt-Menu

Die Elemente in diesem Men( kénnen nur dann funktionieren, wenn Sie bereits Audiodaten
ausgewahlt haben. Da Audacity nicht Uber Echtzeiteffekte verfigt, mussen Sie zuerst einen
Abschnitt markieren und den Effekt anwenden, bevor Sie sich das Ergebnis anhéren kénnen.
Viele Effekte haben dabei einen Vorschau-Funktion. Durch Klicken auf diesen Knopf werden
bis zu drei Sekunden Audio abgespielt, wodurch Sie einen grundlegenden Eindruck
bekommen kdnnen, wie sich der Effekt anhért, wenn er angewendet wird. Dies ist besonders
nitzlich zum Feineinstellen des Effekts.

Wiederholen des letzten Effekt: Mit dieser Funktion kénnen Sie den letzten Effekt mit den
gleichen Parametern erneut anwenden. Dies ist besonders hilfreich, wenn Sie den gleichen
Effekt an verschiedenen Teilen einer Spur anwenden méchten.

Verstarken: Dies verandert die Lautstarke des von Ihnen markierten Abschnitts. Wenn Sie
das "Clipping erlauben™Feld aktivieren, kann der Abschnitt so weit verstarkt werden, dass er
dber den Wellenbereich hinaus geht und Verzerrungen verursacht. Der Standardwert,
nachdem Sie den Effekt zu 6ffnen, ist es, in einer solchen Weise zu verstarken, dass der
lauteste Teil der Auswahl so laut wie moglich ist, ohne dabei Verzerrungen zu verursachen.

Bass-Verstarkung: Verstarkt die Bassfrequenzen im Audioabschnitt.
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Tonhéhe (Pitch) éndern: Verandert die Tonhdhe/-frequenz des markierten Audioabschnitts,
ohne dabei das Tempo zu veradndern. Wenn Sie das Dialogfenster 6ffnen, ist die
angegebene Startfrequenz ein von Audacity gesetzter Schatzwert. Dies funktioniert
besonders gut bei Gesangsaufnahmen oder Instrumentalaufnahmen  ohne
Hintergrundgerduschen. Sie kénnen die Tonhdhendnderung in einer der folgenden vier
verschiedene Arten anwenden: Musiknote, Halbténe, Frequenz oder prozentuale
Veranderung.

Geschwindigkeit @ndern: Andert die Abspielgeschwindigkeit durch Re-Sampling. Die
Erhéhung der Geschwindigkeit erhdéht auch die Tonhéhe, und umgekehrt. Dies verandert
auch die Lange des markierten Abschnitts.

Tempo andern: Verédndert das Tempo des markierten Audioabschnitts, ohne dabei die
Tonhéhe/-frequenz zu verandern. Dies verandert entsprechend auch die Lange des
markierten Abschnitts.

Kompressor: Komprimiert den Dynamikbereich der Auswahl. Laute Passagen werden
weicher, wahrend die Lautstéarke der weichen Teile gleich bleibt. Optional kénnen Sie die
Aufnahme auch noch normalisieren, was in einer héheren wahrgenommenen Lautstarke
resultiert.

Echo: Dieser sehr einfache Effekt wiederholt die Auswahl mit einem absteigenden Ton,
ahnlich einer Reihe von Echos. Dieser Effekt andert nicht die Lange der Auswahl. Es ist
deshalb u. U. sinnvoll am Ende der Spur Stille hinzufligen (im "Erzeugen-Mend"), bevor den
Effekt anwenden.

Equalizer: Verstarken oder Verringern beliebiger Frequenzen. Sie kénnen eine von
verschiedenen voreingestellten Kurven zum verandern der Frequenzen benutzen oder eine
eigene Kurve zeichnen.

Einblenden: Blendet den markierten Abschnitt linear ein.
Ausblenden: Blendet den markierten Abschnitt linear aus.

FFT-Filter: Gleicht dem Equalizer. Sie kénnen damit Frequenzen verstarken oder
abschwéchen. Die dazu verwendete Kurve benutzt eine lineare Skala.

Invertieren: Die Wellenform wird vertikal umgekehrt. Dies entspricht einer
Phasenumkehrung im analogen Bereich.

Rauschentfernung: Reinigt die Gerdusche aus einer Aufnahme. Markieren Sie zuerst einen
kleinen Audioabschnitt, der auBer Rauschen keine anderen Daten enthalt. Wéhlen Sie dann
"Rauschentfernung” und klicken Sie auf "Rauschprofil erstellen”. Dann wahlen Sie alle
Audiosignale, die Sie filtern wollen und wahlen Sie erneut "Rauschentfernung"”. Klicken Sie
dann auf "Rauschen entfernen”. Sie kdénnen mit dem Schieberegler nach Belieben
experimentieren, um mehr bzw. weniger Rauschen zu entfernen. Es ist durchaus normal,
dass diese Funktion zu einer leichten Verzerrung fuhrt. Es funktioniert am besten, wenn das
Audiosignal wesentlich lauter ist als das Rauschen.
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Normalisieren: Korrigiert den DC-Offset (eine vertikale Verschiebung der Spur) und / oder
verstarkt eine Spur als solche, dass die maximale Lautstarke einen festen Wert darstellt: -3
dB. Es ist sinnvoll, alle Titel vor dem Mischen zu normalisieren.Wenn Sie besonders viele
Spuren mischen, ist es unter Umstinden notwendig den Verstarkungsregler etwas
herunterzustellen.

Nyquist-Eingabeaufforderung: Diese Funktion ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer!
Diese Funktion ermdglicht Ihnen beliebige Verdnderungen mithilfe einer umfangreichen
Programmiersprache zu machen. Siehe dazu das Kapitel Nyquist auf der Audacity-Webseite
fir weitere Informationen.

Phaser: Der Name "Phaser” kommt von "Phasenverschiebung". Dies ist weil der Phaser
phasenverschobene Signale mit dem Originalsignal verbindet. Die Verschiebung der
phasenverschobenen Signale wird dann durch einen Niederfrequenzoszillator (LFO)
geregelt.

Wiederholen: Wiederholt einen Abschnitt fir eine bestimmte Anzahl. Diese Funktion ist
schnell und spart auBerdem Platz. Sie kénnen damit auf einfache Weise Endlosschleifen
erzeugen.

Rickwarts: Kehrt die Audioauswahl zeitlich um. Einmal angewandt, wird das Ende des
Audiosignal am Anfang gehért, und der Anfang zuletzt.

Wahwah: Dies verwendet einen bewegenden Bandpassfilter zur Erzeugung dieses
speziellen Sounds. Ein Niederfrequenzoszillator (LFO) wird benutzt, um die Bewegung des
Filters durch das Frequenzspektrum zu regeln. Die Phase der linken und rechten
Stereokanale wird ausgeglichen, so dass es scheint, dass der Effekt tber die Lautsprecher
wandert.

Plugins 1 bis 15 (usw.): Diese Untermentis enthalten beliebige VST, Ladspa oder Nyquist-
Plug-Ins, die von Audacity geladen werden. Bei schlecht programmierten Plugins kann es
vorkommen, dass Audacity abstlrzt. Es ist deswegen immer ratsam Ihr Projekt vor der
Benutzung von Plugins abzuspeichern.

Das Analyse-Menii

Frequenzanalyse: Vor der Verwendung dieser Funktion missen Sie zunachst einen
Audioabschnitt aus einer Spur auswahlen. Wahlen Sie dann "Frequenzanalyse". Ein Fenster
wird gedffnet, dass das Audioleistungsspektrum Uber diesen Bereich anzeigt. Berechnet wird
dies mithilfe einer Fouriertransformation. Diese Graphik zeigt die Menge an Energie in jedem
Frequenzbereich. Woimmer Sie mit dem Cursor Uber den Bildschirm gehen, wird dann die
nachste Frequenzspitze angezeigt. Dieses Fenster kann auch andere haufig benutzte
Funktionen anzeigen, die durch Fouriertransformation berechnet werden, inklusive drei Arten
von Autokorrelation. Die verbesserte Autokorrelationsfunktion ist sehr gut geeignet, um die
Tonhdhe einer Note festzustellen.

23



Das "Analyse™Menii wird fiir Effekte und Plug-In-Effekte, die keine Anderung der Audiodaten
verursachen, sondern einfach ein Dialogfeld 6ffnen und beschreibende Informationen
anzeigen, verwendet. Audacity unterstiitzt auBerdem Befehle zur Analyse, die Kommentare
in einer Textspur erzeugen.

Das Hilfe-Menii

Uber Audacity: Dies zeigt die Versionsnummer und eine Liste aller Projektteiinehmer von
Audacity. Wenn Sie Audacity selbst kompiliert haben, kénnen Sie hier Gberprifen welche
Module erfolgreich integriert wurden.

Inhalt...: Offnet dieses Hilfe-Dokument in einer durchsuchbaren Form.

Wartung
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Auswechseln der Nadel

= Befestigen Sie den Tonarm.

Entfernen Sie die Schutzkappe von der Nadel.

Ziehen Sie die Nadel in Pfeilrichtung (A) herunter.
Setzen Sie auf umgekehrte Weise eine neue Nadel ein.
Setzen Sie die Schutzkappe auf die Nadel.

Auseinandernehmen des Nadelhalters

= Befestigen Sie den Tonarm.
= Entfernen Sie die Nadel (siehe oben). ;
= Trennen Sie den Tonabnehmerkopf, indem Sie den Nadelhalter in Z -
Pfeilrichtung eindriicken. R il
= Trennen Sie die Verbindung der freiwerdenen vier Dréhte am \ﬁ
Tonabnehmerkopf. & e

Installieren eines neuen Nadelhalters

= Verbinden Sie die Anschlussdrahte.

= Befestigen Sie den Nadelhalter.

= Setzen Sie die Nadel zurlck.

= Setzen Sie die Schutzkappe auf die Nadel.

Empfehlungen von Lenco

»= Reinigen Sie lhre Schallplatte mit einem Tuch, das mit einem antistatischen Mittel
impragniert ist.

= Wechseln Sie die Nadel etwa alle 250 Stunden aus. Ein alter Nadelkopf verschleiBt lhre
Schallplatten wesentlich schneller.

* Reinigen Sie die Nadel regelméaBig mit einem in Alkohol getauchten, weichen Pinsel.

» Beim Transport des Plattenspielers, vergessen Sie nicht die Schutzkappe auf die Nadel
zu setzen und den Clip des Tonarmhalters auf den Tonarm zu befestigen.

Fehlerbehebung

Problem Behebung

Uberprifen Sie, ob das Netzkabel an der
Steckdose angeschlossen ist.

Keine Wiedergabe / Plattenteller dreht sich

Ubeprifen Sie, ob der Netzschalter auf der

hicht Rlckseite des Plattenspielers eingeschaltet
ist.
Uberprifen Sie, ob der Riemen korrekt
montiert ist.

Uberpriifen Sie, ob der Tonarmhebel

Der Tonarm berthrt die Platte nicht .
aktiviert wurde.

Uberpriifen Sie, ob die

Der Ton ist verzerrt Nadelschutzabdeckung entfernt worden ist.

Uberprifen Sie, ob die RPM-
Geschwindigkeit richtig eingestellt ist.
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Uberpriifen Sie, ob die Audiokabel korrekt
ordnungsgeman angeschlossen sind, d. h.
dass sie NICHT mit einem Telefonanschluss
verbunden sind.

Uberprifen Sie den Nadeldruck und die Anti-
Skating-Einstellung.

Reinigen Sie die Nadel mit einem in Alkohol
getauchten, weichen Pinsel.

Die Platte springt

Uberprifen Sie den Nadeldruck und die Anti-
Skating-Einstellung.

Der letzte Teil der Schallplatte wird nicht
abgespielt

Stellen Sie den Auto-Return-Schalter auf
OFF.

Kein oder verzerrter Ton wahrend der
Aufnahme Uber Audacity

Uberprifen Sie den Computer und die
Audacity-Einstellungen.
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Technische Daten

Stromverbrauch Bedienung 10 Watt
Bereitschaft <1 Watt

Antrieb Riemenantrieb Gummiriemen
Verstéarker Ja Eingebauter Vorverstarker
Drehgeschwindigkeit des 33 /45 RPM
Plattentellers
Einstellbares Gegengewicht Ja
Anti-Skating Ja

Tonarmkopfhaub | Abnehmbar

o System

Bewegbarer Magnet

System

Tonarmkopf Nadelspitze

Modellnummer CR-2861

Ersatzmodell CN-259

Line-Ausgang
Anschlisse USB 1.1

USB-Ausgang Kompatibel mit

Netzkabel 110 - 230 Volt

Gehause Holzgehduse mit Nussbaumfurnier
Materiali Aluminium

aterialien Plattenteller Durchmesser

Staubschutz und Scharniere Kunststoff

Tonarm | Aluminium

Ohne Staubschutz 450 x 367,5 x 120 mm
Abmessungen

Mit geschlossenem Staubschutz 450 x 367,5 x 130 mm

Mit gedffnetem Staubschutz 450 x 367,5 x 400 mm
Gewicht 4,62 kg
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Ersatzteilliste

Beschreibung Ersatzteilnummer Bestellmenge
Staubschutz L90-104 1
Scharnier L90-105 2
System mit Nadel L90-116 1
Tonarmkopf L90-113 1
Gegengewicht L90-115 1
Antriebsriemen L90-119 1
Einzel-Puck L90-125 1

Sicherheitshinweise
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE - VOR DER BENUTZUNG BITTE SORGFALTIG
LESEN!

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DIE GEFAHR EINES STROMSCHLAGS ZU
VERMEIDEN, KEINE GEHAUSESCHRAUBEN ENTFERNEN. ES
BEFINDEN SICH KEINE VOM NUTZER ZU WARTENDEN TELE IM
INNEREN. WARTUNGSARBEITEN NUR VON FACHKRAFTEN
DURCHFUHREN LASSEN.

Dieses Symbol weist auf wichtige Gebrauchs- und
Wartungsanleitungen in dem mitgelieferten Handbuch hin.

Dieses Symbol warnt vor geféhrlicher Spannung im Inneren des
Tablets, die stark genug ist, Stromschlage oder Verletzungen zu
verursachen.

A\
A
A
A
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Sicherheitshinweise

Beachten Sie die folgenden Hinweise:

Tablet nicht in der Nahe von Wasser verwenden.

Nur mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen.

BelUftungséffnungen nicht abdecken oder blockieren. Wenn Sie das Tablet in
einem Regal aufstellen, lassen Sie 5 cm (2”) Platz um das Tablet herum.
Installieren Sie das Tablet anhand der Anleitungen im mitgelieferten Handbuch.
Nicht auf das Netzkabel treten. Netzkabel nicht einklemmen. Besondere Vorsicht
ist an den Steckern und dort geboten, wo das Kabel aus dem Geréat austritt. Keine
schweren Gegenstdande auf das Kabel stellen, um das Kabel nicht zu
beschadigen. Tablet von Kindern fernhalten! Falls Kinder mit dem Netzkabel
spielen, kénnen sie sich ernsthafte Verletzungen zufligen.

Ziehen Sie wahrend Gewittern und langeren Zeiten des Nichtgebrauchs den
Stecker.

Tablet von Warmequellen wie Heizkdrpern, Heizungen, Ofen, Kerzen und
anderen warmeerzeugenden Geraten fernhalten.

Gerét nicht in der Nahe von starken elektromagnetischen Feldern verwenden.
Elektrostatische Entladung kann den normalen Betrieb des Gerats stéren. Setzen
Sie das Tablet in solch einem Fall zurlick und flihren Sie einen Neustart durch;
siehe Handbuch. Wahrend der Ubertragung von Dateien das Tablet mit Vorsicht
handhaben und in einer anti-statischen Umgebung verwenden.

WARNUNG! KEINE GEGENSTANDE IN BELUFTUNGSSCHLITZE UND
OFFNUNGEN STECKEN. DURCH DAS GERAT FLIESST HOCHSPANNUNG.
DAS EINDRINGEN VON GEGENSTANDEN KANN EINEN STROMSCHLAG
UND/ODER EINEN KURZSCHLUSS AN DEN INNEREN TEILEN
VERURSACHEN. AUS DEN GLEICHEN GRUNDEN WEDER WASSER NOCH
ANDERE FLUSSIGKEITEN UBER DEM GERAT AUSSCHUTTEN.

NICHT in nassen oder feuchten Umgebungen, wie in Badezimmern, Garklchen
oder in der Nahe von Schwimmbecken verwenden.

Dieses Tablet nicht verwenden, wenn Kondensation auftreten kdnnte.

Dieser Plattenspieler wurde allen geltenden Sicherheitsvorschriften entsprechend hergestellt.
Die folgenden Hinweise sind dazu gedacht, den Benutzer auf vorhandene Gefahren
hinzuweisen und vor fahrlassiger Benutzung zu warnen.

Obwohl dieser Plattenspieler mit gréBter Sorgfalt hergestellt und bevor es das Werk
verlassen hat, mehrfach geprift wurde, ist es mdglich, dass, wie bei allen
Elektrogeraten, Probleme auftreten kénnen. Bei Rauchbildung, Uberhitzung oder
anderen unerwartet auftretenden Erscheinungsbildern, ziehen Sie bitte umgehend den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.

Dieser Plattenspieler muss jeder Zeit ausreichend bellftet werden!

Dieser Plattenspieler muss mit einer Stromversorgung betrieben werden, die den
Angaben auf dem Typenschild entspricht. Falls Sie sich nicht sicher Uber die
Spezifikationen Ihres Netzstroms sind, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder
Ihren Stromnetzbetreiber.
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= Die Steckdose muss sich in Bereich des Gerats befinden und leicht zuganglich sein.

= Vermeiden Sie die Uberlastung von Steckdosen oder Verlangerungskabeln. Eine
Uberlastung kann zu Feuer- und Stromschlaggefahr fihren.

= Plattenspieler mit einem Netzkabel der Klasse 2 missen nicht an eine geerdete
Steckdose angeschlossen werden.

» Halten Sie Nagetiere fern. Nagetiere geniefBen es in elektrische Leitungen zu beil3en.

= Halten Sie den Netzstecker mit der Hand fest, wenn Sie ihn aus der Steckdose
herausziehen. Ziehen Sie nicht am Netzkabel. Dies kann einen Kurzschluss
verursachen.

» Vermeiden Sie es den Plattenspieler auf Oberflachen aufzustellen, die Vibrationen oder
StdBen ausgesetzt werden kdnnen.

= Um den Plattenspieler wahrend eines Gewitters zu schitzen, ziehen Sie bitte das
Netzkabel aus der Steckdose heraus.

=  Wenn der Plattenspieler fur langere Zeit nicht benutzt wird, ziehen Sie den Netzstecker
aus Sicherheitsgriinden aus der Steckdose heraus.

= Zur Reinigung des Plattenspielers, benutzen Sie bitte ein weiches, trockenes Tuch.
Benutzen Sie keine LOsungsmittel oder benzinbasierende Reinigungsmittel. In
hartnackigen Fallen kdénnen Sie ein leicht angefeuchtetes Tuch mit etwas
Reinigungsmittel zur Reinigung benutzen.

=  Wir sind nicht verantwortlich fur Schaden oder Datenverluste, die durch
Funktionsstérungen, unsachgemaBe Benutzung oder Modifikationen am Gerat
entstehen.

Verteilung urheberrechtlich geschiitzten Materials

Geben Sie niemals urheberrechtlich geschltztes Material ohne Genehmigung der
Eigentiimer der Inhalte weiter. Dabei verstoBen Sie u. U. gegen Urheberrechtsgesetze. Der
Hersteller haftet nicht fir rechtlichen Folgen, die durch illegale Verwendung von
urheberrechtlich geschitztem Material verursacht wurden.

30



Haftungsausschluss

Einige Inhalte und Leistungen, die durch dieses Gerat genutzt werden kodnnen, sind
Eigentum Dritter und durch Urheberrechte, Patente, Markenrechte und/oder geistige
Eigentumsrechte geschiitzt. Solche Inhalte und Leistungen werden lhnen nur fir die private
Nutzung und nicht gewerbliche Zwecke zur Verfligung gestellt. Sie dirfen Inhalte und
Leistungen nur auf solche Art und Weise verwenden, wie es vom Eigentiimer des Inhalts
oder vom Leistungsanbieter erlaubt wurde. Ohne das Vorangehende einzuschrénken, dirfen
derivative Arbeiten nur dann geéndert, kopiert, veroffentlicht, hochgeladen, bekanntgemacht,
Ubertragen, Ubersetzt, verkauft oder erstellt werden, oder Inhalte oder Dienste, die Uber
dieses Gerat angezeigt werden, nur dann verwertet oder auf irgendeine Art und Weise
vertrieben werden, wenn die ausdrickliche Genehmigung des entsprechenden
Inhalteigentimers oder Leistungsanbieters vorliegt.

JUNHALTE UND LEISTUNGEN DRITTER WERDEN ,OHNE MANGELGEWAHR®
ANGEBOTEN. LENCO HAFTET NICHT, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
STILLSCHWEIGEND, FUR INHALTE UND LEISTUNGEN, EGAL FUR WELCHE ZWECKE
SIE ANGEBOTEN WERDEN.

LENCO LEHNT JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN AB, EINSCHLIESSLICH,
JEDOCH OHNE BESCHRANKUNG AUF, DER ZUSICHERUNG DER ALLGEMEINEN
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT UND DER GEWAHRLEISTUNG DER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. LENCO GARANTIERT NICHT DIE GENAUIGKEIT, GULTIGKEIT,
PUNKTLICHKEIT, RECHTMASSIGKEIT, ODER VOLLSTANDIGKEIT VON INHALTEN
ODER LEISTUNGEN, DIE UBER DIESES GERAT BEREITGESTELLT WERDEN. UNTER
KEINEN UMSTANDEN, EINSCHLIESSLICH NACHLASSIGKEIT, HAFTET LENCO, WEDER
DURCH VERTRAG NOCH SCHADENSERSATZRECHT, FUR DIREKTE, INDIREKTE,
VERSEHENTLICHE, BESONDERE, ODER FOLGESCHADEN, FUR
ANWALTSGEBUHREN, KOSTEN, ODER ANDERE SCHADEN AUFGRUND VON ODER IN
VERBINDUNG MIT ENTHALTENEN INFORMATIONEN, ODER AUFGRUND DER
NUTZUNG VON INHALTEN ODER LEISTUNGEN DURCH SIE ODER DRITTE, AUCH
WENN SIE AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDEN.#
Leistungen Dritter kdnnen jederzeit beendet oder unterbrochen werden, und Lenco erhebt
keinen Anspruch und leistet keine Garantiedafiir, dass Inhalte oder Leistungen sténdig
verfugbar sind. Inhalte und Leistungen werden durch Dritte Uber Netzwerke und
Ubertragungskanale verteilt, die auBerhalb des Einflussbereiches von Lenco liegen. Ohne
die Gultigkeit des Haftungsausschlusses einzuschrénken, schlieBt Lenco jede Verantwortung
oder Haftung flr Unterbrechungen oder Aussetzungen von Inhalten oder Leistungen, die
durch Dritte bereitgestellt werden, aus. Lenco haftet auch nicht fir Kundendienste in Bezug
auf die Inhalte und Leistungen. Fragen und Probleme in Bezug auf die Inhalte und
Leistungen missen direkt an die jeweiligen Anbieter der Inhalte und Leistungen gerichtet
werden.
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Service und Hilfe

FUr Informationen: www.lenco.com

Far Hilfe: http://lencosupport.zendesk.com

Lenco Hotlines:

Deutschland 0900-1520530 (Ortsgebundener Tarif)
Die Niederlande 0900-23553626  (Ortsgebundener Tarif + 1ct p/min)
Belgien 02-6200115 (Ortsgebundener Tarif)
Frankreich 03-81484280 (Ortsgebundener Tarif)

Die Hotline erreichen Sie montags bis freitags von 9 bis 18 Uhr.

Wenn Sie Lenco kontaktieren, werden Sie immer nach der Modell- und
Seriennummer des Gerats gefragt. Die Seriennummer finden Sie auf der Riickseite
des Geréts. Bitte notieren Sie hier die Seriennummer:

Modell: L-90

Seriennummer:

Lenco bietet Leistungen und Garantien im Einklang mit Europaischem Recht. Im
Falle von Reparaturen (sowohl wahrend als auch nach Ablauf der Garantiezeit)
sollten Sie deshalb |hren Einzelhandler kontaktieren.

Beachten Sie: Es ist nicht mdglich, Gerate fiir Reparaturen direkt an Lenco zu
schicken.

Wichtiger Hinweis:

Falls dieses Gerat von einem nicht autorisierten Kundendienst geéffnet oder darauf
zugegriffen wird, erlischt die Garantie.

Dieses Gerat ist nicht fir professionelle Zwecke geeignet. Falls das Gerat fur
professionelle Zwecke eingesetzt wird, erléschen alle Garantieverpflichtungen
seitens des Herstellers.
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Dieses Symbol zeigt an, dass das entsprechende Produkt oder dessen
Batterie in Europa nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt werden
darf. Um die ordnungsgemaBe Abfalloehandlung des Produkts und
dessen Batterie zu gewahrleisten, missen diese im Einklang mit allen
anwendbaren 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Elektrogeraten
P und Batterien entsorgt werden. Dabei helfen Sie natirliche Ressourcen
zu schonen und Umweltschutzstandards zur Verwertung und Entsorgung von
Altgeraten aufrecht zu halten (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive).

Produkte mit der CE Kennzeichnung entsprechen der EMC-Richtlinie
(2004/108/EC) und der Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EC),
herausgegeben von der Kommission der Europaischen
Gemeinschaft.

Konformitatserklarung kann unter folgender Adresse gefunden werden:

http://www.lenco.eu/supportfiles/CE/buia893nf93fdc.pdf

®Alle Rechte vorbehalten
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